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3Turn off the water source.
Couper la source d'eau.
Cierre la fuente de agua.

Flush the toilet.
Purger le W.C.
Accione la descarga 
del inodoro.

Disconnect from the tank.
Déconnecter du réservoir.
Desconecte del tanque.

Remove the tank lid.
Retirer le couvercle du réservoir.
Retire la tapa del tanque.

Remove the tank.
Retirer le réservoir.
Desinstale el tanque.

Turn the tank over.
Retourner le réservoir.
Voltee el tanque.

If the springs are bent up, press down.
Si les ressorts sont pliés, presser 
vers le bas.
Si los resortes están doblados, 
presione hacia abajo.
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12 13Connect supply and 
turn on the water. 
Connecter l'alimentation 
et ouvrir l'eau.
Conecte el suministro 
y abra el agua.
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Flush several times and
check for leaks.
Do not overtighten!
Purger plusieurs fois et vérifier
s'il y a des fuites.
Ne pas trop serrer!
Accione la descarga varias veces 
y verifique que no haya fugas.
¡No apriete demasiado!

Tabs must contact vitreous for proper gasket
compression.
Les languettes doivent être en contact avec la
porcelaine vitrifiée pour une bonne compression
de joint.
Las lengüetas deben tocar la porcelana vitrificada
para la correcta compresión del empaque.

Slide an insert under each spring and into the slot.
Glisser une insertion sous 
chaque ressort et dans 
la rainure.
Deslice un inserto 
debajo de cada resorte 
y dentro de la ranura.

Remove adhesive backing 
from bolt retainer collar.
Retirer la protection de 
l'adhésif du collier de rétention 
du boulon.
Retire el papel protector 
adhesivo del collarín de 
retención del perno.

Place over bolt. Press down firmly.
Placer au-dessus du boulon. 
Presser fermement vers le bas.
Coloque sobre el perno. 
Presione con firmeza.

Reinstall the tank.
Réinstaller le réservoir.
Vuelva a instalar el tanque.
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